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purgar sus pecados, y de alli iban & otra gloria, que aunque
ellos no sahian que habia etro mundo, ereian que habia Ultro
descanso. Esta sjerra que llaman volean es semejante 4 la que
esti en Sicilia; ella es muy alta y redonda de punta, y que
Jamas le falta la nieve. Se vé de muy lejos las noches que echa
llama: hay cerca de € muchas ciudades, pero la mas proxi-
ma es Huexotzineo: estuvo mas de diez aiios que no echéd hu-
mo, y el afio de 1540 tornd como primero, y trajo tanto rui.
do, que puse espanto los veeinos que estaban 4 cuatro le-
guas desviados: salié tanto humo y tan espeso, que no se acor-
daban de otro igual, y tan recio fuego que llego la ceniza 4 Hue-
xotzineo, Quetlaxcoapan, (46) Tepeyicac, Guahquecholla, Che=
I6llan y Tlaxcalan que esti diez leguas, y aun dieen que lle-
g0 & quince; cubrio el campo, y quemoé |a- hortaliza y los &r-
boles, y aun los vestidos,

CAPITULO 60.

La consulta que Moteuhsoma tuvo para dejar ir d
Cortés & Meéxico.

9 Mucho deseaba Cortés no dar pesadumbre ni refiir con
Moteuhsoma antes de entrar en la cérte de México; mas tam-

[46] Donde esté hoy la ciudad de Puebla. Vetancourt pigi-
na 26 parte 1. tomo 2. nimero 69 hablando de este volcan dice.
»wEl afio de 1564 cesd por octubre de humear. El aiio de 1663 4
13 de octubre con estrépito levantd un plumage de humo tan den-
80, que ohscurecia la region del aire. Luego el ajio siguiente
continuando el humo, vispera de . Sebastian ¢ las once de la
noche, por la parte que mira & Puebla, cay6 de la boca un gran
pedazo con tanto ruido que se estremecio ftoda la ciudad, y lus
ventanas .y puertus se abrieron con el golpe, y el trecho de la
escalera de S. Francisco se vino abajo, y lus puertas de lay cel-
das se abrieron, y muchas de las casas.” Por tales antecedentes
siempre hé presumido que México esta expuesto a perecer, prin-
cipalmente cuando un gran torrente de fuego derrita mucha nie-
ve, y ésta llene el vaso de la laguna de Chalco. Esto es sin
perjuicio del estrago de los terremotos consiguientes a tules sa=
cudimientos. La piedra tzonthi y montaiivelus de ella que rodean
d M¢éxico, son erupciones volcanicas de respiraderos, y aun se
ven las cimas de dos montes hundidas. Cerca de Tezcoco se no-
fa un pequeiio pefion en linea recta con el grande de los bas
fiosy y aun en la inmediacion de aquel hay agua culiente (que
he visto)., En el volcan de Popocatepelt hay mineral de oro: he
poseido una piedra claveleada de este metal vergen; pero mo pue-
de {rabgjarse por la nieve que tapa la boca, y porque casi sin
intermision esta temblando y horreriza oir los bramidos del Jue=
go sublerrdneo.
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poco queria tener tantas palabras, ni escusas, nifierias v oea:
siones como le decian, y asi quejose reciamente & sus emba-
jadores, diciéndoles que se maravillaba que un tan gran prin-
cipe como era el seiior Moteuhsoma, y que con tantos y ta-
les caballeros le habia dicho que seria su amigo, andubiese bus-
cando maneras para matarle 6 daiiarle por mano agena, por
escusarse si no le sucedia bien; pues no guardaba su palabra
ni mantena verdad, que como era que antes se mostraba ami-
go y de paz, y ahora le mostraba su enemistad? y que pues
asi era determinaba ir ya como epemigo y de guerra, que se-
ria con bien para ellos 0.con mal. Kilos dieron sus diseulpas,
y rogironle mucho & Cortés que perdiese la saiia y enojo que
les tenia, y que ‘diese licencia & uno de ellos para que fuese
4 Meéxico & dar aviso de su ida, y que dentro de seis dias
volveria con respuesta. El capitan Cortés amorosamente les di-
Jo, que le daba licencia & uno para que fuese y volviese, cos
mo lo hizo & los dichos seis dias con respuesta con otro com=
raﬁero que fué poco antes, y trajéronle diez platos de oro, 4
nechuras de jicaras labradas por extremo, y mil quinientas man-
tas de algodon labradas de muchos colores de pelo de cone-
jos que eilos usan, y mucha suma de gallipabos, panes y ca=
cao y cierfo vino (47) que ellos componen, del mismo caeao, maiz
¥ otros menjurges, y dijeron que no habia tenido parte surey
en la conjuracion de Cholollan, ni habia sido porsu mandado ni
consejo, sino que aquella gente de guarnicion que alli estaba,
era de Acatzinco & [zucan, dos provincias suyas y vecinas de
Cholélian con quienes tenian alianza, competencias y guerras co-
mo enemigos veeinos, los cuales 4 inducim ento de aquellos be-
llacos urdirian aque!la maldad: que los perdonase, que en lo de
adelante le serian buenos y leales, y Moteuhsoma buen amigo
como lo veria y como siempre lo habia sido, ¥ que fuese muy
enhorabuena, que le recibiria & él y 4 toda su compaiia y
amigos con mucho gusio. Gran placer reeibio Certés con esta
embajada, Moteuhsoma tuvo temor cuande supo la matanza y
quema de Choléllan, y dijo & los suyos: mirad hijos, que esta es
la gente que nuestro dios me dijo que habia de venir 4 sefio-
rear esta tierra, y asi dijeron estos que luego que los despa-
cho se fué 4 los templos & visitar sus dioses, y encerrése en
uno de ellos donde estuvo en oracion y ayuno ocho dias; sa-
crificd muchos hombres para aplacar la ira de sus idolos, que
estarian enojados por ver que la gente extraiia llegaba, y alli
le hablé el diablo (48) esforzindole que no temiese & los es-

[47} Lo que lamamos chicha.

[48] Los teblogos dirin si esto pudo ser 6 meo; Clavijero di-
ce que este retiro lo tuvo Moteuhsoma en el palucio del duelo
dlamado Tlillancalmecatl: que despues del ayuno consultd con el
vey de Tescoco Ixtlilsdchitl su sobrinoy y con Cuitlahvatzin s
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pailoles que eran pocos, y que luego que llegasen laria ds
ellos & su voluntad: que no cesase en los sacrificios porque na
le aconteciese algun desastre, y tuviese favorables 4 sus dioses
Vitzeilopnehtli, y Tezcatlipuca para guardarle, porque Quefzal.
cohuat! dios de Choléllan estaba muy indignado porque le sa.
erificaban pocos, y esos muy mal, y porque no supieron de.
fenderse de los espaiioles; por lo cual, y porque Cortés le ha«
h_ia enviado 4 decir que iria de guerra (pues de paz no que-
ria) y que pues ¢l habia otorgado que fuese & México 4 vera
le, que le aguardase. Ya cuando Cortés llego & Choldllan iba
poderoso y pujante de ejército, pero alli se hizo mucho mas
de gente y de armas, que luego volé la nueva y fama por toe
da aquella tierra del sefiorio de Moteuhsoma, de como hasa
ta entonces le temian y se maravillaban los propios amigos de
verle con tanto &nimo, y se animaban no haciendo easo de tane
tos inconyenientes como les ponian los enemigos de 4speros ca-
minos, trabajos, hambres y enfermedades, y que habian de ser
entregados 4 crueles carniceros, segun se mostraba en comer
carne humana y fortaleza de la ciudad de México; la multitud
de millares de hombres y poblaciones, y su voluntad que era
mas fuerte cosa; pues cuantos seiiores habia en aquella tierra
le temian y obedecian. Todo esto le habian puesto delante los
embajadores mexicanos porque no fueran 4 México los espa-
fioles y amigos suyos, pero no aproveché cosa ninguna; por.
que Dios Todopoderoso los encaminaba 4 buenas esperanzas;
ni bastd que el rey Moteuhsoma los quisiese vencer con mil
dadivas, y como vi¢ su porfia y le parecia afrenta juntar ejér-
cito para tan poquitos espaiioles, gente extrangera que decian
eran embajadores, y por no incitar la gente suya & guerra con-
trasi que es lo mas cierto; nada hizo pues estaba claro que luego
serian contra &l los otomies, tlaxcaltecas y otras naciones, pa\ra
destruir 4 los mexicanos, como en efecto asi sucedié: declardse de-
jarlo entrar en México llanamente, creyendo que seria pof ha-
cer de los espafioles que tan pocos eran 4 su voluntad lo que
quisiese para destruirlos, como el demonio le habia dicho que
en un dia se los almorzase si lo enojasen,

hermana: el primero le dijo que recibiese & los espaiioles como
embajadores, y que si cometiesen alguna demasia tenia frerzas
para_reprimirios: el segundo desaprobb este dictamen y conclus
Yo su discurso diciendo. ,,Quiera Dios que estos que vas aho-
ra & meter dentro de tu casa no te echen presto de ella.... Mo-
teuhsoma afligido respondio yqué he de hacer sino conformarme
con lo que los dioses quieren, pues & estos hombres se les mues-
tran favorables en cuanto hacen y emprenden?.... No lo siento
por miy sino por los viejos, nifios y personas miserables que no
podrdn. defenderse de ellos.
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CAPITULO 61.
Lo que le sucedié @ Cortés desde Choléllan a México.

Viendo Cortés la buena respuesta que le dieron los em=
bajadores de México, dié licencia a todos los indios aml‘ﬁoalque
se quisieron volver & sus casas, y él se partio de Choldllan
con algunos vecinos que le quisieron seguir. No quiso echar por
el camino que le mostraban los de MotcuhSOnia porque era ma-
lo y peligroso, segun lo vieron aquelios espailoles que fueron &
reconocer el volcan, y porque les querian armar alguna zala-

arda segun decian los cholollanos, y asi fueron por otro mas Jlano
gespues de haberlos reprendido por su cautela; ellos respon-
dieron que los guiaban por alli aunque no era buen camino,
porque no pasase por tierra de Huexotzinco que eran susene-
migos mortales, y de la parcialidad de los ilaxcalt‘ecas,_De na=
da de esto hizo caso, y asi caminé por‘el camino dicho, ¥
anduvo aquel dia cuatro leguas por dormir en unas aldeas de
Huexotzinco al pie de dicho monte volcan, la cual hoy dia se
llama de los ranchos 6 Xallitzintli, que quiere decir debajo de
arena, donde fué bien recibido y mantenido, y le dieron algue
nos esclavos, ropa y oro aunque poco por fener poco, que eran
pobres y los tenian acorralados los mexicanos por 1!1an_d_ado de
Motenhsoma, por ser amigos de Tlaxedlan. Otro dia antes d_e _
comer subid a un puerto donde hizo alto (49) con sd gTs_eg.
entre dos sierras neyadas de dos leguas de subida, dond si
los hubiesen esperado los treinta mil soldados dichos en celada,
los hubieran tomado 4 manos enjutas, y segun la nieve que caia
sin duda perecerian, si Dios que iba con ellos no los hubiera
guardado. Fué tanto el frio que les hizo, que apenas estendian
los brazos los espajioles, y los naturales amigos se eubrian
de nieve: como ellos no usan ropa ni vestidos, murieron algu-
nos y creyeron no escapar ninguno. Desde este puerto se des-
cubria la tierra y lagunas de México con los pueblos y ciu-
dades que gl rededor estaban fundados, que ofrecian a los ojos
la mejor vista del mundo, tanto como que el capitan Cortés se
holgé de verla y otros sus com}paﬁeros; al_ tanto terfngrnn’oi.ros que
dudaron y hablaron entre si si llegarian a México a no; de
suerte que estubo i pigne de haber un motin; pero Corigs con
su gran prudencia y consejo, disimulé y todo lo deshizo con aquel
valor y esfuerzo conque los animaba, y buenas esperanzas que
les daba, y con las dulces palabras que les decia les cautivaba
los corazones, y mas con ver que era el primero en los tra-
bajos y peligros: asi todos se alegraron y ]’Jer(’ile;rﬂn el mie=
do, y aun la imaginacion de él. Luego que bajé & lo llano de

L} —_—

[49) A4 este punto lama el padre (i'-'-gvijero monte Ithualco.
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la otra parte halld una easa de recréo en el campo harto gran
de y bucn_a, y tal que cupieron todos® los espaiioles & piaeer.
y ha:ta seis mil indios que llevaba de los amigos de Zempoas
lan, Tlaxcalan y Huexoctzinco sin contar los tamemes qué Iil[).:r:
E‘dra earga, que estos estaban de por si en chozas que mandg

acer el rey Moteuhsoma en todos los pueblos en doude “etr:
ran; estas chozas eran jacales, easas de paja que por la pc;-ta
se h;cmr(_)u: tuvieron buena cena y ‘grandes fuegos, ue parea
cian luminarias para que se calentase la gente.b Esta casa era
a manera de grandc palacio, y en efecto lo' era; porque ane
tignamente los sefiores de Mexico tenian sus hospedajes para
cpando se ofrecia ir & guerras contra los enemigos, y asi fig
bien h[l\‘l)ﬁtlltllla y.rvgnln(lu Cortés, que los cria(igs de Moteuhs
soma proveian copiosamente de cuanto habia menester, Allf le vi-
nieron 4 hablar “muchos sefiores principales de México, y en.
tre ellos un pariente de Moteuhsoma dandole la buena llegada
d sus tierras, y con ella un presente de joyas de oro que “vala
dria tres mil pesos, y rogironle que se volviese por el camia
no que habia traido, poniéndole declante cuantas dificultades se
han d.mbo en los capitulos antecedentes, y aiiadiendo el que se
Eadeqla grande escaséz en Meéxico y sus alrededores, por la-
er sido el afio muy escaso y de muchisimas enfermedades; y
que para llegar habia de ir por agua en donde tenia gran pe-
ligro de ahogarse porque no tenian barcos grandes qlie darle,
Todo esto le representaron, 4 que Cortés les satisfizo con decire
les que de buena gana daria gusto 4 tan gran principe si' pu-
diera sin enojar 4 su rey, y que de su ida no le vendria sis
no mucho bien y honra, pues no habia de hacer mras que ha-
blgrie y volverse; que de lo que tenia de comer para si ha-
bria para todos, y que el agua que habia ‘de pasar era nada
en comparacion de dos mil leguas que habia venido por mar
solo por verle y comuniearle cierlos negocios de mucha impnr:
tancia. Tambien le djeron de parte de Moteuhsoma que seiia-
lase el tributo (50) que queria para el emperador de Espaiia,
¥ que tanto cuanto seiialase. le pondrian en la mar 6 en don-
de lo quisiese: Cortés lo agradecid mucho y les di6 algunas
cosillas de Espaiia, y en especial al pariente de Moteuhsoma.
Aun con todas estas platicas y ofrecimientos si Cortés se hubiera
df:“euidado le hubieran acometido, que segun dicen algunos, ve-
nian muachos para el efecto; pero él hizo saber 4 los capita-
nes y embajadores como los espafioles no dormian de noche

[50] Parece que d este lugar corresponde la reflexion que
hace el padre Clavijero. Dice que Moteuhsoma ofrecio & Certés
kallindose en este punto cuatro cargas de oro, y una & cada
uno de los espafioles, y en el supuesto de que la carga corriente
de un indio eran ochocientas onzas 0 cincuenta libras, infiere que
la suma ofrecids d Corlés era de seis millones de pesos.
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i se despudaban armas ni vestidos, y que s veian alguno de
ellos en pie 0 andar entre_ellos lo matarian luego, .y el no lo
resistiria porque era usanza en la guerra; y les advirtio ‘que se
lo dijesen & los hombres que traan que po entrasen donde ellos
estaban, y que se guardesen de morir & manos de los suyos,
ue le pesaria que  alguno de los eriados de Moteuhsoma
muriese alli. Con esto pasé la noche, y luego que amanecid
otro dia se partip eon su ejército, y fue & Amaguemecan-(51),
dos leguas de alli. Cie este pueblo a las faldas “de este mon-
te volean en la_provincia de Chalco, Ingar que con las aldeas
tiene sujetos 4 la cabecera que es Amaquemegan, y en este
tiempo_era sujeto al reino, de México con siete ciudades, y habi-
taban en ellas mas de veinte y cinco mil vecinos jcosa de ad-
miracion! El sefior se llamaba Cacamatzin Teotlateuchtli, y 3=
te di6 & Cortés cuarenta esclavas y tres mil pesos en joyas de
oro, y de comer dos dias abundantemente 4 toda su gente, y
se le quejo secretamente de la tirania que el rey Moteuhso-
ma habia hecho con sus padres que eran seiiores, y fué a po-
ner una cruz encima del cerrito de Amaguemecan: (52) de es-
te punto se fué 4 cuatro o einco leguas abajo 4 un lugar po-
blado la mitad en agua de la laguna, y la otra mitad en tier-
ra al pie de una sierra aspera y pedregosa, la cual hoy dia se
llama Ayotzinco, y. desde alli le acompaiiaron muchisimos me-
xicanos que les proveian de lo necesario, los cuales con los del
pueblo quisieron  pegar con los_espaioles, y enviaron sus ess

ias & ver gue haeian por la_noche; pero los castellanos. que
Cortés tenia de avanzada mataron hasta veinte de ellas, y asi
puard la cosa y cesaron los tratos de matar los espaiioles, y es
cosa  para reir, que & cada paso quisiesen matar. a todos y
no fuesen para elle. A otro dia ya que se marchaba_el  ejer-
cito, llegaron alli doce sefiores de los mas prineipales'mexica.
nos; pero eatre ellos el mas prineipal era Cacamatzin, Sobria
no del gran Motenhsoma rey de  Tezcaco, mancebo de vein-
te y cioeo aijos & quien todos acataban mucho con muchisi
mas_reverencias: venia en unas andas en hombros de aquellos
seiiores mexicanos, y como le bajaron de ellas le limpiaban la
calle por donde ibay y las piedras y pajas del suelo: estos ve-
nian solo 4 acompanar al capitan Cortés, y ‘ellos disculparona
Moteuhsoma que le perdonase, pues porque estaba enferme no ve=
nia él mismo a recibirlo- alli; todavia porfiaron que se tornae
sen los espaioles y no llegasen 4 Mexico, y aun dieron a ene

[51] Patria de la_monja Sor Maria Inés de la Cruz quse
Slorecio_en S. Gerbmimo de Mégico, la poétiza mas ilustrada que
kemas tenido y. gloria de muestro parnaso.

[52] Entiendo que es el cerro que hoy laman del Sefior del
Sacro Monte, y que de aqui tomd origen la devocion 'y Jundae
condel santuarios

*
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tender que los ofenderian alla si iba, y aun le defenderian el
Paso y entrada; cosa cierta de admiracion, que si ellos tuyie-
ran mas entendimiento ficilmente los destruyeran con muchog
ardldgg en que perecieran todos; pero dispuso la providencia
dfa Dios que estuviesen ciegos, pues nunca advirtieron ‘4 cosa
ninguna, ni & quebrarles las calzadas de muchas puentes que
habian de pasar los espaiioles, y muchos ojos de agua manan.
tiales que hay en todo el camino desde alli & México. Coriés
les hablo como & quien eran y como si fuera el mismo rey,
y les did de las mejores ropas que tenia de castilla. Salio Core
tes de aquel lugar muy acompaiiado de personas de cuenta, &
quien seguian infinitos otros que no cabian por los caminos, y
tambien venian otros muchos mexicanos & ver aquellos hom.
bres tan nuevos y tan afamados, y quedaban maravillados de
\Terles_las.barbae, vestidos, armas, caballos y tiros, Cortés los
adverlla. siempre que no pasasen por entre los espaiioles y ca-
ballos si no querian ser muertos, y esto lo hacia porque dejas
sen libres los caminos para ir adelante que los traian rodeados.
Fué & un lugar de dos mil juegos fundados todos dentro en agua,
¥ que hasta llegar & él anduvo mas de media legua por “una
muy gentil calzada de mas de veinte pies de ancha: tenia muy
buenas casas, y muchas torres. El sefior & gobernador de este
pueblo era pariente del rey de México, y llamibase At/popo=
catzin; €l los recibic muy bien, y mantuvo aquel dia de comi.
da muy cumplidamente 3 todos. Se quejé & Cortés de Moteuh-
soma por muchos agravios y pechos no debidos, y le certifie
€6 que habia camino bueno hasta México, aunque por calza.
da como la que pasé: con esto descanso Cortés, que iba con
determinacion de parar alli y hacer barcas 6 fustas, y aun
ql’l-edo con miedo no le rompiesen las calzadas, y por eso lle-
vo grandisima advertencia. Eacamatzin y los otros sefiores le
Importunaron que no s quedase alliy sino que se fuese & Iz-
tacpalapan que no estaba sino dos leguas adelante, y era de
otro sobrino del gran seiior. El hubo de hacer lo que tantole
rogabam aquellos seiiores, porque no le quedaban sino dos le-
guas de alli & México, que podia entrar al otro dia con tiem-
Po y & suplacer. Fué pues & dormir & Itacpalapan, y demas
de que de dos en dos horas iban mensajeros y venian de él
& Moteuhsoma, le salieron & recibir 4 buen trecho Cuetlavace
tzin, sefior de Iztacpalapan, y el seifior de Culhuacan que se
Namaba Tezozomotzin. Hospedd todos los espaiioles en su ca-
8a, Cuctlavactzin en unos grandes palacios de canteria todos, y
buenos maderos por extremo labrados con patios, y cuarfos bas
Jos y altos, y les hizo todo servicio muy abundantemente como
si fueran duques & condes, siendo como eran unos seiiores pare
ticulares, y les dieron hasta cuatro mil pesos en oro, y otras
cosas de algodon y pluma: todos estos seiiores obedecian al de
México segun su grandeza demostraba. Estas salas y aposentos
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estaban bien entapizados de buenas esteras de juncia verde, y
colgaduras en las paredes de ricos paiios de coior de algodon
ue 4 su modo de ellos los labraban; tambien tenia muy lindes
jardines de flores y arboles de diferentes rosas y ecolores, y to-
dos ellos cercados de celosias y redes de madera -por donde
subian la yedra florida, y en estos jurdines algunas fuentes de
agua conque se regaban, y una buena huerta de drboles fru-
tales y hortaliza con grande alberca (53)de cal y canto, que
era de cuatrocientos pasos en cuadro con sus escalones hasta el
agua y hasta el suelo, en la cual habia de todas suertes de pe-
ces, y acuden & ella muchas garzas, labancos, pavritas y otra
infinidad de aves que cubren el agua, y 4 lo que dijeron los
naturales era recreacion del gran rey de México, en que venia
en canoas 4 holgarse con sus mu%:eres. Tenia Iztacpalapan hasta
diez mil vecinos, y hoy dia no se hallaran diez buenas casas. (54)

EL EDITOR.-

Es tiempo de dar idea del itinerario de Cortés hasta le
llegada 4 México desde el punto de Zempobalan de donde par-
tié, y al efecto me parece que desempeiia muy bien este ob-
jeto ‘el sedior arzobispo de México Lorenzana en la edicion de
las cartas de aquel caudillo, & la letra dice.

»Emprendido por Cortés el viage para México, llegd a
Rempbala que estd doce leguas de la antigua; Cempoalli quie-
re decir veinte, y pudo tomar este nombre, & de Cempoalcin
que significa estar dividido en veinte partes, é de Cempoaltian-
quiztli, ferias 6 mercados de veinte en veinte dias, 6 de otra
cosa asi; ahora no ha q_uedado mas que un rancho de este nom=
bre, y una torre 6 vigia para explorar la costa. Salid de ali,
y & la cuarta jornada entrd en la provineia que llaman Xien-
chimalen, 4 la que daba el nombre un pueblo nombrado hoy
Xicochimalco, esto es, escudo o defensa contra abejas 6 wicoies,
y la necesitarian alli contra estos animales, porque habra muchos
por aquellos montes; es hoy de la doctrina de Quatepeque, gue
quiere decir Cerro de drboles; esti dicho puebio junto a Xe-
iupa, y poco mas & menos a cuatro jornadas de Rempoala

ara venir 4 TYarcéla en derechura, especialmente entonces,
que no estaban abiertos los caminos. 7" : i
,»En esta provincia de Xienchimalen esti el pueblo de Nau-

[53) En Huexétla junto & Texcoco todavia existe la cusa de
la alberca conque se regaba el jardin del cacique de uquel pue-
blo, y las ruinas del palacio que yo acabo de recomocer.

[54] En el dia todas son ruinas, y lo mismo en srrlnm’Mar-
fa, peiion viejo que Uaman del Marqués donde tuvo Cortés una
reiida batalla, calles muy largas destruidas y escombros segun
fo que se nola. Ll ¥ €
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linco, y el que se presume ser la villa-fuerte que cita Cortés
en su relacion, por hallarse situado en un eerro allo y muy
éspero para la subida; de aqui pasé & un puerto que le nom-
bra puerto del nombre de Dios, y hoy se llama el puso del
obispo; & la bajada de dicho puerto estd un pueblo y una vi-
lla, que le llamd en su relacion  Teiznacdn, y hoy se nombra
Irhuacin de los reyes: Irhuacdn se interpreta, lerreno algo seca,
»De aqui dice que anduvo tres jornadas por tierra fria,
despoblada é inhabitable por su esterilidad y falta de agua; ese
ta no puede ser otra, que la falda de un cerro que llaman hoy
el cofre de Perite, y los montes de un puehlo que se dice al
presente Tesuitlan, y ' quiere decir tierre en donde suele gras
mizar ‘a menudo. Ya oerca de la salida de estos montes llegd
4 otro puerto, que nombra el Puerto de la lefia, cuyo parage
se congetura con fundamento ser lo que hoy llaman Sierre. de
la agua. A la bajada de ésta, se descubren por el norte ens
tre unas sierras muy agrias: muchas poblaciones, tan bajas, que
ficilmente se ven al descender de dicho puerto, y son los cue
ratos de Atzalin, Quetzalin y Atltotonga con todos sus pueblos,
hallindose tambien en parte algo mas alta del pueblo que hoy
se llama Tlatlauquitepec, que quiere decir, sitio bermejo, rojo 8
encarnado, en donde vivia entonces el eacique seior de toda
aquella tierra & valle; y en dicho pueblo en la parte inferior
de &l se conoce haber estado el pala.io de Caltanni, (1) que
quhﬂre decir cusa en bajo, de la que aun en el dia se hallan
vestigios, y un arbol grande dicho Ahuehuete que esta oradas
do, y por tradicion de unos & otros dicen aquellos naturaies se-
fialando el abujero, que estavo amarrado alli el caballo de Cortés.
wLuego que éste salio para Tlaxcélan de Caltanni en Tla-
tlahuqui, bajé por uva caiada llana y poblada de arboles, al
pueblo que hoy llaman Rautlin, y Pinahuiz dpan, esto es agua
avergonzada, porque no se la ve con tanto arbol: sigu'é la cas
iiada o valle & la orilla del rio una laguna abajo, hasta lle-
gar al parage de Tlamanca: Ilano o tierra estendida, en done
e estaba el primer palacio, y del que aun se conservan hoy
bastantes sefiales, T'ene la cafiada desde el dicho T.amanca has-
ta el sitio donde estaba el palacio mayor en Irtacamaxtitiin
cuatro leguas; y toda esta distancia y caiiada esta llena de ves

[1) Calli es casa: Hlani significa abajo, pero los indios de
Tlatlauqui, y de aquellos- vecinos hablan el idioma olmeco mes=
xicano, y no promuncian la L despues de la T, por lo que di-
een Taxcala, Tatauqui y Caltani: casa de abajo, Asimismo Tla=
mi en mexicano significa cosa coneluida, acabada y perfecta, ¥
guitada la L despues de la 'T en la pronunciacion, dicen en lu=
gar de Caltlami, Caltami: casa acabada y perfecta, y estos son
los dos mombres que. dice Hernan Cortés tenia el palacio del
gacique, porque en una purte le {lama Caltlami, y en olra Caltamh
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tigios de casas 3 palacios. Por medio la eruza el rio, el que
4 un lado y oiro estd poblado de ranchos de labor y de ca-
bras, y llaman en el dia & esta caiada las barrancas, porla
cual aun hoy se practica el camino que de Tlatlahuqui va a
Ixtacamaxtitlan, y de ahi por el mismo que siguio Cortés, se
llega ahora tambien hasta TVaxcdla.

A las cuatro legnas de Tlamanca esta en el centro del
valle el pueblo de Irtacamaxtitlan. que cuando vino Cortés es-
taba en lo aito del cerro, y lo bajaron & este sitio el aiio de
1601 por la incomodidad que acarreaba.al ministerio y comer-
cio. El sitio en donde se hallaba cuando Cortés. estuyo en él,
es un peiiasco muy a'to cortado por el lado del sur; de suer-
te, que hace respaldo y se llama Colhia, que quiere decir re-
dondo: este pediasco tenia en su cima el palacio del seiior del
valle y provineia, sujeto i Motenhsoma; se conservan en el mise
mo sitio muchas pedras labradas, y algunos cimientos que de=
muestran la grandeza de aquel palacio,. cuyo seiior se llamaba
Tenamaxcuicuitl, esto es, piedra pintada.

,»El referido pedasco se une eon lo demas del monte por
medio de un pequeiio llano, y se’ llamaba. esta union Tenamica
tic, que quiere decir: pedra unida & casada, y por esta union
se comunicaba el palacio con el pueblo, que constaba de ein<
co 4 seis mil veeinos, y de sus casas apenas se .perciben ya
sefiales; asi por haberlas robado las aguas, como por las labo-
res. Tiene el peiasco del palacio otro cerro enfrente tan alto
como él, y uno y otro tendrin media legua de subida; este
cerro tiene al lado del norte que mira al del palacio, un ri=
bazo 4 modo de pared que en su idioma llaman los indios fex-
ca‘e, al cual lo sefiala por medio una lista que parece faja 6
cendal blaneo, que ellos llaman Ixtacmaxtli, de donde tomé nom=
bre el valle y pueblo de Ixtucmastitldn.

,Por el lado del sur tiene esta pared un pequefio plan
de tierra, en el que esti fundada una hermita dedicada a S.
Franecisco del cerro de Tenacmictic: 4 este de enfrente salia un
muro 6 ceica de piedra seca, que servia de muralla al pa-
lacio y atravesaba la cafiada y el rio, de la que se conservan
tales cuales vestigios. A leos tres dias de estar alli Coriés,sa=
lié para Tlaxcila siguiendo la misma cafiada & la orilla del
rio que se pasa mu‘Eas veces, y & las cines 6 seis leguas en
la boca de la cafiada hay por el lado del norte un cerro al-
to de piedra, del cual salia la cereca (que era division de la
provineia de Tlaxcdlan, y de que Cortés hace tanta memoria}
y corriendo para el sur, se alargaba mas de’ legna y media
que hay 4 otro cerro que llaman de 4totonif.'cu gue se intera
preta agua caliente, no porque esta caliente el agna, sino pors
gue mana como & hervores.

,El cerro de donde nace la cerca es muy, &spero y en
partes tiene cortaduras, y eacina de ellas se ve aun la cerea
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de que habla Cortis, y de la que en todo el distrito se conser.
van varios restos, y en partes de hasta una vara de alto. Esta
cerea se ve que era de piedra seca, pnesta una sobre otra sin
pezda alguna, y habia en algunas partes de ella algunos pe-
nascos fan grandes, que Henaban bastantemente el ancho de
veinte pies que tenia la dicha cerea, como aun se demuestra
en las piedras enterradas en el suelo: entre estos pefiascos es-
t en el da uno muy grande, que llaman la mitra por tener
su remate de esa figura; y habiéndole quitado’ las piedras de
la cerea que tenia 4'su pie, le queda debajo nna cueva en
que caben y se abrigan de noche, treinta ¢ cuarenta anima-
les de eerda de un' rangho que esti alli inmediato,

/ »,Pasada la cerca- en que entra ya la provincia de Tlaxe
cilan, se sube una loma ten%ida ¥ corta; se entra despues en
un llano que tendra media legua; se pasa el cerro 0 portes
zuelo que cita Cortés en su carta, que se |lamaba y conserva
el nombre Quimichbacan: (ratones por todas partes, 6 por todo
€l rededor); y pasado el dicho puerto sigue un llano del mis-
mo nombre, en el que tuvo la primera batalla con los tlaxcale
tecas; 4 poco menos de una legua de este parage, nace una
fuente que se llamaba Teazcalatl; (agua de tepetates): shora se
lama el sitio Texcalaque.

. »De aqui, siguiendo el llano que ya se estiende por toe
dos vientos mas de dos leguas, & una de Tercalaque esta un
cerro llamado Tzompachtepetl, que quiere decir, cerro de dr-
bol bueno para la cabeza, 6 que es remedio pare la cabeza, &
cerro de’ arboles que crian aquelln yerba enredads como cabes
lios, que suele criarse en muchos. En la cima de este cerro €se
taba la forre 6 castillo en que se hizo fuerte Cortés, y aun
todavia se conservan los cimientos, y tres é cuatro gradas 6
escalones por donde se “entraba; todas las faldas de este cer-
ro son llanas, y como veinte y cinco & ftreinta varas antes de
f:;l cima: es muy aspero guarnecido de grandes pefiascos, y

o por el lado del norte la subida.

»En el plan del cerro por el oriente se fundé entonces:

un pueblo, que aun se conserva con el nombre de S. Salvador
?zompanzzz'mo, que es lo miswo que d la orilla 6 falda de los
trboles, medicamento de ly cabeza 6 de los drboles que crian la
yerba enredada como cabellos, y hoy mudado el nombre llaman
vulgarmente 8. Salvador de los comales, porque se hacen alli
- de tierra muchas de aquellas vasijas de barro, que llaman o«
males que llevan & vender, En la circunferencia de este pue-
13}0 i distancja de media legua en partes, y en partes poco mas
0 menos, estan los vestigios o seRfales de Jos pueblos que que-
mb Cortes en los quince dias que estuvo en aquel lugar, de
cuyos nombres hay aun memoria, por los sitios o parages en
que se conservan algunas ruinas, y son Qftomcatepetl: cerro de
otomies, porque & los de esta nacion como muy guerreros, los
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tenain los tlaxealfecas en las frenteras de la provincia para que
sirvieran de guarnecerla, y les daban por eso tierras que ha-
hitar, y cultivar: este Qlomeatepetl estaba en un alto. At acual-
co, aue quiere decir. presa de agud, estaba entre el cerro del
castilio y otro cerro grande que es falda de la sierra de Tlax-
caa,y le laman Quatiapanqui (vulgarmente Quatlapanga) ca-
beza partida 6 cerro parlido, porgue lo estd por la parte de

“arriba.

»EBl pueblo de Talfempan, que es lo propio que d la
orilla de e tierra, estaba situado en la misma falda al oeci-
dente del cerro Quatiapangui, Eoatepetl, cerro de viboras: es-
taba al sur del castillo Quaufepetl, cerro de drbofes: se hallaba
mas arriba Atefecaxéil, que era lo mismo que cajefe 6 ctji pe
quchia de piedra, estaba al occidente y cerca de él al mismo _ia-
do algo mas arriba Tototunapan, agua de pdjaros. Este casltxllo
de que ahora hablamos, es de donde salio Cortés 4 los cuince
dias de hecha la paz.eon Tlaxcala, A distancia de un cuario de
leoua eaminando a esta dicha ciudad se encuentra una bavran-
ea honda, que tlene para pasar un puente de cal y canto d_e
boveda, y es tradicion en el pueblo de 8. Salvador que se hi-
zo en aquellos dias, que estuvo alii Cortés para que pasases
Finalmente, 4 las tres leguas yendo ya por lomas tendidas es=
ti el pueblo de Atlihuetza & Atiihuechiv, que significa agua que
se¢ despedia, y de &l habrd poco mas de dos leguas 4 Tlaxcila,

sy Desde esta ciudad dirigié Cortés su camino por Chural-
tecal, 6 Cholula, y.habiendo atravesado la provincia de Guva-
xogingo, se dejé caer por enire los dos voleanes & Chalco, Cui-
tlahuse (hoy Tlahuac) & ixtapalapa, ciudades situadas en la lae
guna, y desde esla dltima hizo su primera entrada en Meéxico,
donde fué recibido de paz y con toda magnificencia,

5 Ocupado Cortés en sosegar y casiigar Ja conmocion de
de los mexicanos acaudiliedos de su general Qualpopoca, y lle-
vandole estas y otras negociaciones la atencion mucho mas que
el cuidado de los resentimientos de Diepo Velazqnez, tuvo no-
ticia de haber llegado navies & la costa, y poco despues, la
de venir en ellos Panfilo de Narvaez, con orden de tomar en
nombre de agnel adelantado posesion de estas congnistas.

;;Conogiendo pues, las perniciosas resultas gne pedia traer
consigo: esta novedad, no dejo de poner en practica tado; los
medios condueentes 4 conciliarse la amistad de Narvaer, m:s
viendo 4 este inflexible, & indtil cualguiera otra composicicn
que la de la fuerza, determind atecarle en su campo, y expo-
ner sus servicios y libertad a la suerte de upa batalla. Con es-
ta resolueion salio de Meéxico 4. Zempoal junto 4 Veracruz vie-
ja, y en sus ecercanias logro sorprenderle y alcanzar upa vie-
ioria completa. 1

;sAumentadas considerablemente con este exiraordinario
suceso sus fuerzas, volvio a México donde hallo revueltos los
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humores de los mexicanos, que ocasionaron la muerte de sy
emperador y monarca Moteuhsoma, y obligaron & Hernan Cora
tés a resolver su salida de noche, que aun se conoce por np-
(::flc triste, por las funestas consecuencias y trabajos que pade
cieron los espaiioles que hicieron alto en la villa de Tacuba,
y noche en el cerro de Moteuhsoma, & quien otros llaman cues
de Otomcapulco, alfares & adoralorios, pues cu en mexicano
significa altar,

ssEsti este sitio tres leguas al poniente de México: se
conservan aun algunos vestigios de la antigua fortuleza, y es-
ta se ha coavertido dichosamente en el celebre santuario de
nuestra Sefiora de los Remedios, propiamente asi nombrada por
socorrer en todas necesidades pfl!;ticas a los mexieanos, y ser
una de las primeras imigenes que trajo de Espafa un soidade
de Hernan Cortés,

»Para engaiar éste la vigilancia de los mexicanos que
no dejaban de inquietarle, hizo desde esta posicion una mare
cha forzada, con la que se encamind dejando 4 su derecha
los cerros de Tepeyacac (hoy nuestra Sefora de Guadalupe)
hasta el valle de Otumba, donde reunido todo el poder mexi.
cano, s¢ vio obligado 4 abrirse camino con la espada, lo que
consiguid con una celeridad, valor y astucia dificil de expre-
sar, y derrotando generalmenle al enemigo; por lo que aun
hoy se sefialan los campos de la gran batalla de Otumba.

»Libre ya de este embarazo llegd 4 Hueyotlipa, y des-
pues de haber reconocido y reducido las provineias de Tepea«
ca (dende se situd la fortaleza de segura de la frontera) Huaue
quechula y otras, entré segunda vez en Tlaxcala.,”

Hasta aqui la relacion del seiior Lorenzana en lo con-
ducente; y como quiera que tratamos de recordar ideas de la
localidad de aquellos paises cuya descripeion nos parece fabu-
losa por la ruina que han sufrido, veamos ya la que con res-
pecto & Zempdalan me hizo el seior D. Manuel Rincon, ac-
tual inspector- de milicia activa, y que inserté en el primer
tomo de la Abispa de Chilpantzinco nimero 18, diee asf.

»A once leguas de esta ciudad Veracruz sobre la costa del
norte, se vé la poblacion arruinada de los antiguos indios de Zeme
poala que quedaba & la mirgen del rio conocido en el dia con
el nombre de Juan Angel, el que es muy pequeiio, pues ha
veinte y nueve aiios contados desde 1799 que varid su direc-
c'on en una de las grandes avenidas por un riachuelo que hoy
forma la gran barra de Chachalacas, navegable desde su desem-
bocadura al mar, hasta el pueblo de San Carlos recientemente
poblado. Poseenlo setecientus personas, y son dueiios de las tier-
ras mas fértiles de aquel pedazo de costa. Componese la espes
sura de sus bosques de palmeras, arboles frutales, y otros de
preciosisimas maderas que antes se conducian 4 Veracruz: mas
en cl dia solo se llevan viveres y animales de caza, de que iguals
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mente abunda, asi eomo la barra de muchos peces y manitis
de diversas ealidades que eon faf:ilidad se pesean.

,»De Zempoala a Villa Riea, hay ocho leguas sobre la
misma costa al norte, poblacion de la antigiiedad, situada en la
mas bella localdad a orillas del mar. Existen sus vestigios, y

or sus dimensiones y piedras de silleria, se da a eutf.mier “u=
ficientemente su hermosura; asi como el c‘recldlsmlo nimero de
habitantes que la poblaron. No pueden dejar de llamar la aten-
cion del viagero, notando la regularidad y fortaleza de sus pa~
redes bastante seguras: y arregladas 4 un buen sistéma de ar=
quitectura. Todavia se conoce hasta dc:nde est.ahm} los g:l‘ﬂ;;l(}ies
adoratorios, y en el que prendio y alaco Hernan Cortés a Pan-
filo de Narvaez, la noche del 27 de mayo de ]bQO,.Domm_rca
de Pentecostés: registranse los sepuleros con ideas h:e.n curio-
sas, y antes de llegar & ellos, preceden.grandes enppla@nugn-
tos circulares eon graderias, y una mumtud‘ de mrcu!Thif\r?g;as
que llaman de justicia la atencion .del gobierno de Mexico,
para un exacto reconocimiento dtil a las t?ellas _arte.c. i

»Agquella parte de mar que fiene a la vista, proporcio-
pa sin mayor riesgo la pesca resgugrﬁada de los vientos que
forma una ensenada. Tambien la facilitan las _lagunas IIlﬂlPdla:
tas, en una de las cuales se coagila la sal, igual en todo @
la de Campeche: llamase los alumbres. 4 ¢

»En los laterales hay bosques especisimos habl’.iados de ti=
gres, leopardos, y de muchos animales de caza, & pesar de
que se dedican 4 ellas algunas enadrillitas de tiradores, mas
por aprovecharse de los cueros de venados, que de su carne,

»A legua y media de este punto tiene origen un r.lachue-
lo de agua; pero tan acida como el mismo zumo de limon, y
es cristalina. Hace observado con poco examen, §y lo merece
quim co. Sobre el cerro de Colotepeque miernu_ndose sobre Ja
costa del norte, hay tambien vest'gios de una inmensa pobla-
cion, cuyos edificios eran de cal y canto; no son menores los
que se encuentran sobre moute verde, Zoyocuautla y monte gran-
de, que denotan haber sido de alguna fortaleza, por compo=
nerse de un cuadro que da sobre trescieplas yaras de lado; en
lo interior se hallan los edificios.”

CAPITULO 62.

Del admirable recibimiento que hizo JMoteuhsoma )
Cortés.

Desde lztacpalapan & México hay mas de do:a legnas
por una calzada muy ancha que caben o?ho caballos & la par,
y es tan derecha como un nivel, y quien tlene.bue-na vista
alcanza & ver la ciudad y sus personas. Al lado izquierdo del
camino estan muchos pueblos y ciudadt;s, que es en tierra firs




